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REQUISITION CHECKLIST
LISTE DE CONTROLE DES DEMANDES

File No - N° de dossier »

» Bilingual Format

If possible, documents should be provided in both official languages in accordance with TB Contracting Policy,
Appendix F, Official Languages should be provided:

http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-eng.aspx?evttoo=C&section=text&id=14494#appF

» Format Bilingue

Si possible, les documents devraient étre fournis dans les deux langues officielles conformément a
I'appendice F, Langues officielles, de la Politique sur les marchés du Conseil du Trésor (CT) :

http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?evttoo=C&section=text&id=14494+#appF
» Electronic Format
All documents should be provided in electronic format, if possible.

»  Format électronique
Tous les documents devraient étre fournis en format électronique si possible.

Part I: Mandatory Information - Partie | : Renseignements obligatoires

THE FOLLOWING MANDATORY INFORMATION MUST BE PROVIDED WITH YOUR REQUISITION:
LES RENSEIGNEMENTS OBLIGATOIRES SUIVANTS DOIVENT ACCOMPAGNER VOTRE DEMANDE :

CONTACTS, FINANCIAL INFORMATION, APPROVAL
CONTACTS, RENSEIGNEMENTS FINANCIERS ET APPROBATION

PWGSC-TPSGC 9200: Requisition for Goods and Services and Construction
PWGSC-TPSGC 9200: Demande de biens, services et construction

For current form, refer to: http://publiservice.tpsgc-pwgsc.gc.ca/forms/text/index-e.html
Pour le formulaire a jour, veuillez consulter : http://publiservice.tpsgc-pwgsc.gc.ca/forms/text/index-f.html

Requisition Number using correct format: XXXXX-XX-XXXX (Consignee Code-Fiscal Year-ldentifier)
Numéro de demande selon le format approprié : XXXXX-XX-XXXX (Code du destinataire-Exercice-ldentificateur)

Amendment Number (If applicable)
Numéro de modification (s'il y a lieu)

Increase/Decrease in Value
Augmentation/Diminution de la valeur

Dollar Value
Valeur en dollars

Financial Codes
Codes financiers

Accounting Office Code

Code du bureau comptable

GST/HST > Included Extra Not Applicable
TPS/TVH Comprise En sus Ne s'applique pas
Contact Name, Address, Telephone Number, Fax Number, E-mail

Nom de la personne-ressource, adresse, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, courriel

Signatures under Section 32(1) of FAA: Approval and Security
Signatures conformément au paragraphe 32(1) de la Loi sur la gestion des finances publiques : Controle des engagements

Approval Signature and Date
Signature et date d'approbation

Industrial Security Provision
Dispositions de sécurité industrielle

Signed Security Requirements Check List (SRCL), if applicable
Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité (LVERS) signée, s'il y a lieu

OO00ddododdodn

http://www.tbs-sct.gc.ca/tbsf-fsct/350-103-eng.asp CISD Security Clauses (Bilingual)
http://www.tbs-sct.gc.ca/tbsf-fsct/350-103-fra.asp Clauses relatives a la sécurité de la DSIC (bilingue)
» For additional information, refer to: http://ssi-iss.tpsgc-pwgsc.gc.ca/apropos-about/org/dsic-cisd-eng.html

http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-eng.aspx?id=16578

Pour obtenir des renseignements http://ssi-iss.tpsgc-pwgsc.gc.ca/apropos-about/org/dsic-cisd-fra.html

3 " h
additionnels, veuillez consulter : http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=16578
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REQUIREMENT DESCRIPTION - DESCRIPTION DU BESOIN

Type of Requirement - Type de besoin:

Goods (at least one of the following)
Biens (au moins parmi les suivants)

N |:| Part Number or NSN Number and Brief Description
Numéro de piece ou numéro de nomenclature OTAN (NNO) et courte description

> |:| Applicable Standards and/or Technical Specification
Normes applicables et/ou spécification technique

> |:| Technical Drawing(s)
Dessin(s) technique(s)

And - Et

N |:| Quantity and Unit of Issue
Quantité et unité de distribution

Services and Construction
Services et construction

N |:| Detailed Description
Description détaillée

Or - Ou

|:| Statement of Work
> % .
Enoncé des travaux

Option quantity or period, if required
Quantité ou période optionnelle, s'il y a lieu
Method of Supply - Méthode en matiere d'approvisionnement:

Enter into Contract
Conclure un contrat

Establish a Standing Offer/Supply Arrangement
Etablir une Offre & commandes ou Arrangement en matiére d'approvisionnement

Call-up Against a Standing Offer (SO) or Supply Arrangement (SA)
Commande subséquente a une offre a commandes (OC) ou arrangement en matiére d'approvisionnement (AMA)

NN

SO/SA Number:
Numéro de I'OC ou I'AMA :

Part Number(s):
Numéro de piece(s) :

REQUIREMENT DETAILS - DETAILS DU BESOIN

GSIN (Goods and Services ldentification Number)
NIBS (Numéro d'identification des biens et services)

Required Delivery Date
Date de livraison demandée

Destination Address(es) and/or Consignee Code(s) (Including Postal Code)
Adresse(s) de destination et/ou code(s) du destinataire (incluant le code postal)

Client Authorities: Procurement, Project, Technical, Inspection, etc.
Responsables du client : approvisionnement, projet, technique, inspection, etc.

Evaluation Criteria, including mandatory requirements, samples, testing, etc.
Criteres d'évaluation, y compris les exigences obligatoires, I'échantillonage, les essais, etc.

Invoice Address(es) (Including Postal Code)
Adresse(s) de facturation (incluant le code postal)

OOoogdn

LIMITED TENDERING - APPEL D'OFFRES LIMITE

Sole Source
Fournisseur unique

Under $25,000: Justification for Sole Source
Inférieur a 25,000% : Justification du recours a un fournisseur unique

$25,000 or over: Answer to Treasury Board questions provided
25,000% ou plus : Réponses aux questions du Conseil du Trésor ci-jointes.

See Contracting Policy Notice 2007-04 - Non-Competitive Contracting:
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contpolnotices/2007/0920-eng.asp

Voir I'avis sur la Politique des marchés 2007-04 - Marchés non concurrentiels :
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contpolnotices/2007/0920-fra.asp

Sole Source and Limited Tendering Certification:
http://software.pwgsc.gc.ca/formulaires-forms/certification-eng.cfm

Attestation de Contrat a source unique et d'appel d'offres limité :
http://software.pwgsc.gc.ca/formulaires-forms/certification-fra.cfm

Justification for "NO SUBSITUTE", if applicable
Justification de la mention « SANS SUBSTITUTION », s'il y a lieu.
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Part 11: Additional Information
Partie 11 : Renseignements supplémentaires

ONE OR MORE OF THE FOLLOWING MAY ALSO APPLY TO, OR YOU MAY WANT TO CONSIDER FOR,
YOUR REQUIREMENT. WHEN APPLICABLE, PLEASE ENSURE THAT THE ASSOCIATED DETAILS ARE
PROVIDED WITH YOUR REQUISITION IN A BILINGUAL FORMAT.

POINTS POUVANT EGALEMENT S'APPLIQUER OU QUE VOUS VOUDREZ PEUT-ETRE PRENDRE EN
CONSIDERATION AUX FINS DE VOTRE DEMANDE. S'IL Y A LIEU, VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LES
RENSEIGNEMENTS CONNEXES ACCOMPAGNENT VOTRE DEMANDE DANS UN FORMAT BILINGUE

Previous Contract/Standing Offer/Supply Arrangement Numbers:
Numéro de contrat, d'offre a commandes ou d‘arrangement en
matiére d'approvisionnement antérieurs :

National Security Exception: ADM to ADM Approval
Exception au titre de la sécurité nationale (ESN) : approbation entre les sous-ministres adjoints (SMA)

Reseller/Distributor Information
Renseignements sur le revendeur ou le distributeur

Quotes, if available
Prix proposeés, s'il y a lieu

Involves Trade-in
Comporte un échange

Custom duties and applicable taxes
Droits de douane et taxes applicables

Controlled Goods
Marchandises controlées

Subject to Comprehensive Land Claims Agreement
Assujetti a une Entente sur les revendications territoriales globales

Subject to obligation of Aboriginal Consultation and Accommodation as per Section 35 of the Constitutional Act, 1982
(http://www.aadnc-aandc.gc.ca/fra/1100100014664/1100100014675)

Assujetti a I'obligation de Consultation et accommodement des Autochtones prévue a I'article 35 de la Loi
constitutionnelle de 1982 (http://www.aadnc-aandc.gc.ca/eng/1100100014664)

Subject to Aboriginal Set-Asides
Assujetti aux marchés réservés aux entreprises autochtones

Intellectual Property (IP) Rights - Who will own them? If Crown is to retain ownership, justification must be provided
Droits de propriété intellectuelle - qui en sera le propriétaire? Si le Canada conserve le droit de propriété, une
justification doit étre fournie

OO0 Odddoodd O

4 Complete details on the IP policy can be found as per the following Treasury Board policies:

(i) Policy on Title to Intellectual Property Arising Under Crown Procurement Contracts
http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-eng.aspx?id=13697

(i) Implemention Guide for the Policy: Title to Intellectual Property Arising Under Crown
Procurement Contracts
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contracting/tipaucpc_ig-eng.asp

(iii) TBS Contracting Policy Notice 2000-2
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contpolnotices/cpn_00-2-eng.asp
Revised Policy on Ownership of Intellectual Property Arising Under Crown Procurement Contracts

N Vous trouverez des renseignements détaillés sur la politique de la propriété intellectuelle (P1) en
consultant les politiques du Conseil du Trésor suivantes :

(i) Politique sur le titre de propriété intellectuelle découlant des marchés d'acquisition de I'Etat
http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=13697

(ii) Guide de mise en oeuvre concernant la politique intitulée : Titre de propriété
intellectuelle découlant des marchés d'acquisition de I'Etat
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contracting/tipaucpc_ig-fra.asp

(iii) Politique des marchés de TPSGC, avis 2000-2
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contpolnotices/cpn_00-2-fra.asp

Droit de propriété sur la propriété intellectuelle découlant des marchés publics

Restricted Rights to the Use of Technical Data
Droits limités relativement a I'utilisation de données techniques

Royalty Payments
Paiement de redevance

Government-furnished Equipment or Government-supplied Material
Equipement fourni par le gouvernement ou materiel fourni par le gouvernement

ACRO (For Military Repair and Overhaul only) - Attach Record of Decision
Comité consultatif de la réparation et de la révision (CCRR) (Pour la réparation et la révision militaire seulement) -
Joindre le compte rendu de décision

Green Procurement Considerations
Considérations d'achat écologique

1 OO0

» For additional information, refer to:
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contpolnotices/2006/01-eng.asp

4 Pour obtenir des renseignements additionels, veuillez consulter :
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/contpolnotices/2006/01-fra.asp

Additional Clauses and/or Instructions (e.g. Quality Assurance, Design
|:| Change/Deviation Procedures, Invoicing) as appropriate for Your Requirement

Clauses et/ou instructions supplémentaires (p. ex. assurance de la qualité, changement de
conception ou procédures de déviation, facturation) selon votre demande
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